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V Bruseli 27. 9. 2019
COM(2019) 434 final

SPRAVA KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU A RADE

o vykone pravomoci prijimat’ delegované akty udelenej Komisii podl’a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 251/2014 z 26. februsra 2014 o vymedzeni,
opise, obchodnej uprave, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni aromatizovanych
vinnych vyrobkov a o zruseni nariadenia Rady (EHS) ¢. 1601/91
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) C¢. 251/2014 0 AROMATIZOVANYCH
VINNYCH VYROBKOCH

1.1. Uvod

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 251/2014* sa stanovuju pravidla vymedzenia,
opisu, obchodnej Upravy a oznaCovania aromatizovanych vinnych vyrobkov, ako aj ochrany
zemepisnych oznaceni aromatizovanych vinnych vyrobkov.

Clankom 4 ods. 2 sa Komisia splnomociuje prijimat’ delegované akty tykajlice sa stanovenia
povolenych vyrobnych procesov na ziskavanie aromatizovanych vinnych vyrobkov, pri¢om sa
zohl'adiiuji ocCakavania spotrebitelov a vyrobné procesy, ktoré odporucila a uverejnila
Medzinarodna organizacia pre vini¢ a vino (OIV).

Clankom 28 ods. 1 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty tykajiice sa:

a) kritérii vymedzovania zemepisnej oblasti a
b) pravidiel, obmedzeni a odchylok stvisiacich s vyrobou vo vymedzenej zemepisnej oblasti.

Clankom 28 ods. 2 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty stanovujice podmienky,
za ktorych sa do Specifikacii vyrobkov mézu zahrnit' dodato¢né poziadavky k poziadavkdm
uvedenym v ¢lanku 10 ods. 2 pism. f) s ciel'om zaistit’ kvalitu a vysledovatelnost’.

Clankom 28 ods. 3 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty s cielom:

a) ur¢it’ pripady, v ktorych modze o ochranu zemepisného oznaenia poziadat’ jednotlivy
vyrobca;

b) ur¢it obmedzenia tykajlice sa typu Ziadatela, ktory modze Ziadat' o ochranu zemepisného
oznacenia;

c) stanovit podmienky, ktoré treba splnit’ pri predkladani Ziadosti o ochranu zemepisného
oznacenia, pri preskimani zo strany Komisie, pri namietkovom konani a postupoch pre
navrhnutie zmeny a zrusenia zemepisného oznacenia;

d) stanovit’ podmienky uplatiiované pri cezhrani¢nych Ziadostiach;

e) urcit’ datum predlozenia ziadosti alebo poziadavky;

f) urcit’ datum, od ktorého plati ochrana;

g) stanovit’ podmienky, na zéklade ktorych sa zmeny povazuji za zmeny mensieho rozsahu, ako
sa uvadza v ¢lanku 24 ods. 2;

h) urcit den, od ktorého zmeny nadobudaju G¢innost’;

i) stanovit podmienky tykajuce sa predkladania ziadosti ozmenu aschvalenia zmien
Specifikacie vyrobku tykajucej sa zemepisného oznacenia chranené¢ho podla tohto nariadenia,
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ak sa takéto zmeny netykajud zmeny jednotného dokumentu uvedeného v ¢lanku 10 ods. 1
pism. d).

Clankom 28 ods. 4 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty tykajice sa obmedzeni,
pokial ide o chraneny nazov.

Clankom 32 ods. 2 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty s cielom stanovit:

a) povahu a typ informacii, ktoré sa maji oznamovat’;

b) metddy oznamovania;

c) pravidla savisiace s pristupovymi pravami Kk informaciam alebo dostupnym informaénym
systémom;

d) podmienky a prostriedky uverejnenia informacii.

Clankom 36 ods. 1 sa Komisia splnomociiuje, s cielom ul'ah¢it’ prechod z pravidiel stanovenych
v nariadeni (EHS) ¢&. 1601/912 na pravidla stanovené v nariadeni (EU) & 251/2014, prijimat’
v pripade potreby delegované akty tykajuce sa prijimania opatreni na zmenu alebo vynimku
z nariadenia (EU) &. 251/2014, ktoré zostavaju v platnosti do 28. marca 2018.

1.2. Pravny zéklad

Spréava sa vyzaduje podla ¢lanku 33 ods. 2. Podl'a uvedeného ustanovenia sa pravomoc prijimat’
delegované akty v zmysle ¢lanku 4 ods. 2, ¢lanku 28, ¢lanku 32 ods. 2 a ¢lanku 36 ods. 1 Komisii
udel'uje na obdobie piatich rokov od 27. marca 2014. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa
delegovania pravomoci najneskor devédt mesiacov pred uplynutim tohto patroc¢ného obdobia.
Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlZzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial Eurdpsky
parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

1.3. Vykonéavanie delegovania pravomoci

Komisia na zaklade ¢lanku 4 ods. 2 prijala jeden delegovany akt: delegované nariadenie
Komisie (EU) 2017/670°. Tymto delegovanym aktom sa stanovuji povolené vyrobné procesy na
ziskavanie aromatizovanych vinnych vyrobkov, pri€om sa zohladiiujii oakavania spotrebitel'ov
a vyrobné procesy, ktoré odporucila a uverejnila OIV.

V stlade so Spolo¢nou dohodou o delegovanych aktoch sa uskutocnili konzultacie s expertmi
Z ¢lenskych $tatov v ramci expertnej skupiny pre pol'nohospodarske trhy. Delegované nariadenie
(EU) 2017/670 prijala Komisia 31. januara 2017 abolo oznamené Eurépskemu parlamentu
a Rade. Europsky parlament ani Rada nevzniesli vo¢i tomuto delegovanému nariadeniu Ziadne
namietky. Po uplynuti dvojmesaénej lehoty bolo delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/670

2 Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1601/91 z 10. jina 1991, ktorym sa stanovuju vSeobecné pravidla definicie, opisu a

ponuky aromatizovanych vin, aromatizovanych napojov na baze vina a aromatizovanych kokteilov z
aromatizovanych vinnych produktov, U. v. ES L 149, 14.6.1991, s. 1.
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uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej unie L 97 z 8. aprila 2017 atucinnost’ nadobudlo
28. aprila 2017.

Splnomocnenia podl'a ¢lanku 28, ¢lanku 32 ods. 2 a ¢lanku 36 ods. 1 sa nepouzili.

Splnomocnenie podla ¢lanku 28 sa nepouzilo, pretoze Komisia povazovala za prioritné uzavriet
najprv postupy validacie existujucich zemepisnych oznaceni. Vzhl'adom na obmedzeny pocet
zapisov zemepisnych oznadeni aromatizovanych vin podl'a nariadenia (EU) ¢. 251/2014 Komisia
navrhla®, aby zemepisné oznadenia aromatizovanych vin podliehali rovnakému pravnemu ramcu
ako iné pol'nohospodarske vyrobky a potraviny.

Splnomocnenia podla ¢lanku 32 ods. 2 a ¢lanku 36 ods. 1 sa nepouzili, pretoze Komisia v tejto
suvislosti nezistila Ziadne potreby.

Komisia nemé& v tmysle vyuzit tieto splnomocnenia v blizkej budticnosti, nemozno vsak vylaéit,
ze to bude potrebné.

1.4. Zavery

Komisia vykonala svoje delegované pravomoci sprdvne. Nemozno vylucit, Zze splnomocnenia
bud( v buddcnosti potrebné.

Komisia vyzyva Europsky parlament a Radu, aby tato spravu vzali na vedomie.

4 Navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢.
1308/2013, ktorym sa vytvéra spolo¢na organizacia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, nariadenie (EU)
&. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny, nariadenie (EU) &. 251/2014
0 vymedzeni, opise, obchodnej uprave, oznaovani a ochrane zemepisnych oznaceni aromatizovanych vinnych
vyrobkov, nariadenie (EU) & 228/2013 o osobitnych opatreniach v oblasti polnohospodarstva v prospech

najvzdialenejsich regionov Unie a nariadenie (EU) & 229/2013 o osobitnych opatreniach v oblasti
pol'nohospodarstva v prospech mensich ostrovov v Egejskom mori, COM/2018/394 final/2.
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